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Erläuterung/Klarstellung Nr. 10  Chiarimento n. 10 

   
Frage: 
 
Anbei die Anfrage um Klarstellung in Bezug auf 
Los 2: 
 
Bezug auf Los 2 – Anlage „01. Technisches 
Leistungsverz_L2_sig.pdf“ – Kapitel 1.4 
Technologischer Rahmen Abs. SAS 
 
Es wird um Aufklärung gebeten, welches die 
Versionen der angeführten SAS-Produkte sind.  

 Quesito: 
 
Si trasmette la richiesta di chiarimento di seguito 
riportata in merito al Lotto 2: 
 
Rif. Lotto 2 - Allegato "01. Capitolato 
tecnico_L2_sig.pdf" - Cap. 1.4 Contesto 
Tecnologico Paragrafo SAS 
 
Si chiede di chiarire le versioni dei prodotti SAS 
indicati.  
 
 

Antwort 1: 
 

 Risposta 1: 
 

Es sind nicht alle Versionen bekannt, die bei 
den, der künftigen Rahmenvereinbarung 
beitretenden Körperschaften installiert sind. 
Die Hauptantragsteller, die sich aus der 
Bedarfsanalyse ergeben haben, haben 
nachfolgende Situation mitgeteilt: 
 

• Aktuelle Version: SAS 9.02.02M3; 
• Geplante Umlagerung auf die Version SAS 

9.4 (neueste Version); 
• Die Installation einer neuen Plattform für 

SAS Visual analytics ist in Ausarbeitung 
(8.5 on SAS Viya 3.5) 

 
Es wird in jedem Fall auf die Angaben bei Punkt 

 Non sono note tutte le versioni installate presso 
gli Enti che potranno aderire alla futura 
Convenzione. 
I principali richiedenti risultanti dall’analisi del 
fabbisogno hanno comunicato la seguente 
situazione: 

• Versione attuale: SAS 9.02.02M3; 
• In previsione migrazione su versione SAS 

9.4 (ultima versione); 
• In corso anche installazione nuova 

piattaforma per SAS Visual analytics (8.5 on 
SAS Viya 3.5) 

 
Si ricorda in ogni caso quanto riportato al punto 
1.4 – Contesto tecnologico, del Capitolato tecnico
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1.4 - Technologischer Rahmen des technischen 
Leistungsverzeichnisses Los 2 verwiesen: „Der 
Auftragsausführende nimmt zur Kenntnis, dass 
die vertragsschließenden Verwaltungen 
Änderungen des technologischen Umfelds 
einführen können, die sich aus spezifischen 
Bedürfnissen der vertragsschließenden 
Verwaltungen selbst oder aufgrund natürlicher 
Entwicklungen der technischen 
Referenzlandschaft ergeben. Der 
Auftragsausführende verpflichtet sich, die 
Dienstleistungen, die Gegenstand der 
Leistungsbeschreibung sind, für Schulungen des 
Personals oder für die Aufnahme von 
Ressourcen mit angemessenen Skills in die 
Arbeitsgruppen ohne zusätzlichen Aufwand für 
die Verwaltungen zu sorgen.” 

Lotto 2: „L’Esecutore prende atto che le 
Amministrazioni Contraenti possono introdurre 
variazioni del contesto tecnologico, a fronte di 
specifiche esigenze delle Amministrazioni 
Contraenti stesse o per le naturali evoluzioni del 
panorama tecnologico di riferimento, e si 
impegna ad erogare i servizi oggetto del 
capitolato adeguando le conoscenze del 
personale impiegato o inserendo nei gruppi di 
lavoro risorse con skill adeguate, senza alcun 
onere aggiuntivo per le Amministrazioni..” 
 
 

   
 


